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PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  
 

Sutarties 
pavadinimas 

Reagentai ir papildomos priemonės molekuliniams patologijos 
tyrimams kartu su įrangos įsigijimu panaudos būdu 

Sutarties data  Sutarties numeris   
 

1. SUTARTIES ŠALYS 
 
 
 

 
1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimas Lietuvos sveikatos mokslų 
universiteto ligonine  Kauno 
klinikos 

1.1.2. Juridinio asmens kodas 135163499 
1.1.3. Adresas Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 
1.1.4. PVM moke tojo kodas LT351634917 
1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT21 7300 0100 0222 6410 
1.1.6. Bankas, banko kodas AB „Swedbank”, 73000 
1.1.7. Telefonas +370 37 326975 
1.1.8. El. pas tas rastine@kaunoklinikos.lt 
1.1.9. S alies atstovas Generalinis direktorius prof. habil. 

dr. Renaldas Jurkevič ius 
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Įstatų pagrindas 

 
 
 
1.2. Tiekėjas 
 

1.2.1. Pavadinimas UAB “NoaTečh” 
1.2.2. Juridinio asmens kodas 306725364 
1.2.3. Adresas M. K. Č iurlionio g. 93-18, LT-66162, 

Druskininkai 
1.2.4. PVM moke tojo kodas LT100016905715 
1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT25 7300 0101 8567 9528 
1.2.6. Bankas, banko kodas AB „Swedbank”, 73000 
1.2.7. Telefonas +370 67086876 
1.2.8. El. pas tas info@noatečh.lt 
1.2.9. S alies atstovas Direktorius Ignas Bilotas 
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Įstatų pagrindas 

 
2. ATSAKINGI ASMENYS 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą, 
Prekių priėmimą, 
Sąskaitų per 
informacinę sistemą 
„SABIS“ priėmimą 

už Sutarties vykdymą - Vaistine s apru pinimo Poskyrio spečialiste  
Ž aneta Dauks evič iene , tel. +370 37 326702 el. p. 
zaneta.dauksevičiene@kaunoklinikos.lt 
už prekių priėmimą - Stačionarinių paslaugų koordinavimo tarnybos 
vaistine s Slaugos priemonių sektoriaus vadove  Jolanta Ignatavič iu te , 
tel. +370 37 78 73 24, el. p. jolanta.ignatavičiute@kaunoklinikos.lt ir  
Stačionarinių paslaugų koordinavimo tarnybos vaistine s vaistininkas 
tečhnologas Vytautas Petkevič ius, tel.  +370 37 78 73 45, el. p. 
vytautas.petkevičius@kaunoklinikos.lt  
už sutartyje numatytą panaudai teikiamos įrangos priėmimą: 
Vaida Kutkienė, Patologinės anatomijos klinikos vyresnioji 
biomedičinos tečhnologė, el.p. vaida.kutkiene@kaunoklinikos.lt, tel. 
837 523009; 



 

 

už sąskaitų per informacinę sistemą „SABIS“ priėmimą: 
Stačonarinių paslaugų koordinavimo tarnybos Vaistine s apskaitininke  
Violeta Steponavič iene , tel. +370 37 32 69 26, el. p. 
violeta.steponavičiene@kaunoklinikos.lt 

2.2. Tiekėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą 

Direktorius Ignas Bilotas, el. p. info@noatečh.lt, tel. +370 67086876 

3. SUTARTIES DALYKAS 

3.1. Sutarties dalykas  Tieke jas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti 
Pirke jui reagentus ir papildomas priemones molekuliniams 
patologijos tyrimams kartu su įrangos įsigijimu panaudos būdu 
(toliau – ir Preke s). 

Is samus Prekių apras ymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Preke ms 
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Tečhnine  spečifikačija“ (toliau – 
Tečhnine  spečifikačija) ir Sutarties priede Nr. 2 „Prekių z iniaras tis“. 

Pristatytas Prekes Tieke jas savo je gomis is krauna is  transporto.  

Tieke jas įsipareigoja tiekti reagentus, kurių galiojimas bu tų ne 
trumpesnis kaip kaip 6 (šeši) mėn. iki jų garantinio galiojimo laiko 
pabaigos, skaič iuojant nuo jų pristatymo dienos. 
S alys sudarys panaudos sutartį (priedas Nr. 3) pagal kurią Tieke jas 
perduos įrangą Pirke jui neatlygintinai naudotis visą s ios Sutarties 
galiojimo laikotarpį.  

3.2. Pirkimo numeris 532283 

3.3. Informacija apie 
Europos Sąjungos 
lėšomis finansuojamą 
projektą arba kitą 
projektą 

Netaikoma 
 
 
 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 

4.1. Prekių pristatymo 
terminai, kai Prekės 
pristatomos vienu 
kartu/ dalimis 

Tieke jas pagal atskirą uz sakymą įsipareigoja pristatyti reagentus ir 
papildomas priemones molekulinių patologijos tyrimų atlikimui ne 
ve liau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo uz sakymo pateikimo 
dienos s iuo adresu: Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas. 
Tieke jas molekulinius patologijos tyrimus atliekančią 
automatizuotą sistemą įsipareigoja pristatyti, sumontuoti ir atlikti 
visus kitus veiksmus, kurie uz tikrintų nepertraukiamą, efektyvų ir 
sklandų sistemos veikimą,  ne ve liau kaip per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo panaudos sutarties pasiras ymo dienos s iuo 
adresu: Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas.   
Pries  pristatydamas Prekes Pirke jui, Tieke jas privalo suderinti tikslų 
Prekių pristatymo laiką ir vietą su Pirke jo atstovu. 

4.2. Prekių (ar jų dalies) 
pristatymo termino 
pratęsimas 

Tieke jas turi teisę į Prekių (molekulinius patologijos tyrimus 
atliekanč ios automatizuotos sistemos) pristatymo termino pratęsimą, 
tač iau tik tuo atveju, jei atsiranda įrodymais pagrįstų kliu č ių ar 
trukdymų, kurių atsiradimui Tieke jas neturi įtakos ir uz  kuriuos jis 
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kitų 
aplinkybių, kurių Tieke jas negale jo is  anksto numatyti. Aplinkybe s, 



 

 

kuriomis grindz iama bu tinybe  pratęsti Prekių tiekimo terminą, jokiu 
bu du negali priklausyti nuo Tieke jo. Kiekvienu tokiu atveju, Tieke jas 
ras tu nedelsdamas, bet ne ve liau kaip per vieną (kalendorinę) dieną, 
apie tai pranes a Pirke jui, pateikdamas mine tų aplinkybių egzistavimo 
įrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirke jas. Pirke jui sutikus, 
Prekių pristatymo terminas gali bu ti pratęsiamas tik mine tų aplinkybių 
egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 1 (vieno) mėnesio 
laikotarpiui.  

4.3. Užsakymų teikimo 
tvarka 

Uz sakymai teikiami Tieke jo nurodytu elektroniniu pas tu  ir laikomi 
gautais kitą darbo dieną po uz sakymo pateikimo.  

4.4. Dėl Prekių 
pristatymo dalimis 
vertės / apimties 

Netaikoma 
 

4.5. Kartu su Prekėmis 
pateikiami dokumentai  

Kartu su Preke mis (reagentais ir papildomomis priemonėmis)  
pateikiami s ie dokumentai: Tyrimo metodika, reagentų apras ymai 
lietuvių ir anglų kalbomis ir Prekių perdavimo-prie mimo aktas arba 
lygiavertis dokumentas (Sąskaita faktūra); 
 
Papildomai kartu su molekulinius patologijos tyrimus atliekančia 
automatizuota sistema pateikiama dokumentačija: naudojimo 
instrukčija (vartotojo vadovas) anglų ir lietuvių kalbomis (elektronine  
versija). 
 
Atskiru Pirke jo pareikalavimu turi bu ti pateiktos galiojanč ių 
dokumentų, liudijanč ių prekių z yme jimą ČE z enklu,  kopijos. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

5.1. Sutarčiai taikomas 
kainos apskaičiavimo 
būdas 

Fiksuoto įkainio kainodara 
 
 

5.2. Pradinės Sutarties 
vertė ir Sutarties kaina, 
kai taikoma fiksuoto 
įkainio kainodara 
 

Pradine s Sutarties verte  yra 657 288,00 Eur (s es i s imtai 
penkiasdes imt septyni tu kstanč iai du s imtai as tuoniasdes imt as tuoni 
eurai 00 čt) be pride tine s verte s mokesč io (toliau – PVM).  
PVM sudaro 70 477,20 Eur (septyniasdes imt tu kstanč ių keturi s imtai 
septyniasdes imt septyni eurai 20 čt). 
Sutarties kaina yra 727 765,20 Eur (septyni s imtai dvides imt septyni 
tu kstanč iai septyni s imtai s es iasdes imt penki eurai 20 čt) Eur su PVM. 
S ioje Sutartyje Pradine s Sutarties verte  yra lygi Tieke jo pasiu lymo 
kainai be PVM, apskaič iuotai sudauginus maksimalų Prekių kiekį is  
Tieke jo pasiu lyto įkainio (-ių) be PVM. Pirke jas perka Prekes pagal 
poreikį Sutartyje arba jos priede Nr. 2 „Prekių z iniaras tis“ nurodytais 
įkainiais, nevirs ijant jame nurodyto Prekių maksimalaus kiekio. 
Prekių uz sakymų teikimas Tieke jui priklauso nuo Pirke jo poreikio ir 
valios, tode l Sutartimi Pirke jas neįsipareigoja teikti Tieke jui uz sakymų, 
kad bu tų pasiekta Pradine s Sutarties verte . 

5.3. Sutarties kainos / 
įkainių perskaičiavimas 
taikant peržiūros 
taisykles 
 

Sutarties kaina bus perskaič iuojama: 
5.3.1. de l PVM tarifo pasikeitimo; 
5.3.2. netaikoma; 
5.3.3. de l kainų lygio pokyč io; 
5.3.4. netaikoma. 



 

 

 

5.3.1. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
PVM tarifo pasikeitimo 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeič ia PVM moke jimą 
reglamentuojantys teise s aktai, darantys tiesioginę įtaką Tieke jo 
tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytiems įkainiams, Sutarties įkainiai 
perskaič iuojami nekeič iant Prekių įkainio be PVM.  

Perskaič iuoti Prekių įkainiai įforminami Susitarimu ir turi bu ti taikomi 
nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiras ytas 
Susitarimas). 

5.3.2. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl kitų 
mokesčių, lemiančių 
Prekių kainos pokytį, 
pasikeitimo 

Netaikoma 
 

5.3.3. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
kainų lygio pokyčio 
 
  

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties s alis Sutarties galiojimo metu turi teisę 
iničijuoti Sutarties įkainių perz iu rą (keitimą) ne anksč iau kaip po 6 
(s es ių) me nesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu perz iu ra jau 
buvo atlikta – nuo Susitarimo de l paskutinio perskaič iavimo pagal s į 
Spečialiųjų sąlygų punktą įsigaliojimo dienos). Sutarties įkainių 
perz iu ra atliekama ne reč iau kaip kas 12 (dvylika) me nesių. 
5.3.3.2. Sutarties įkainiai perz iu rimi tik tai Sutarties daliai, kuri ne ra 
is pirkta, t. y. Preke ms, kurios ne ra priimtos ir apmoke tos. Ve lesne  
Sutarties įkainių perz iu ra negali apimti laikotarpio, uz  kurį jau buvo 
atlikta perz iu ra. 
5.3.3.3. Jeigu Prekių tiekimas ve luoja de l Tieke jo kalte s, uz delstų 
pristatyti Prekių įkainiai ne ra perskaič iuojami de l kainų lygio kilimo 
(negali bu ti didinami). 
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties įkainių perz iu rą S alys vadovaujasi 
Valstybe s duomenų agentu ros vies ai Ofičialiosios statistikos portale 
paskelbtais Rodiklių duomenų baze s duomenimis. Is  kitos S alies 
reikalaujama pateikti ofičialų Valstybe s duomenų agentu ros ar kitos 
institučijos is duotą dokumentą ar patvirtinimą.   
5.3.3.5. S alys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekių ir paslaugų 
indekso reiks mę laikotarpio pradz ioje ir jo nustatymo datą, indekso 
reiks mę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), 
perskaič iuotus Sutarties įkainius, perskaič iuotą Pradine s Sutarties 
vertę. 
5.3.3.6. Nauji Sutarties įkainiai apskaič iuojami pagal z emiau pateiktą 
formulę:  

a1 = a + (
k

100
× a), kur 

 a – įkainis (Eur be PVM) (jei perz iu ra jau buvo atlikta, tai po paskutinio 
perskaič iavimo)  
a1 – perskaič iuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)  
k – pagal vartotojų kainų indeksą, labiausiai atitinkanč io Pirkimo 
objekto ru s į, apskaič iuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis 
(padide jimas arba sumaz e jimas) (%).  
„k“ reiks me  skaič iuojama pagal formulę: 
 



 

 

k =
Indnaujausias

Indpradžia
× 100 − 100, (proč.) kur 

Indnaujausias – kreipimosi de l įkainių perz iu ros is siuntimo kitai s aliai 
dieną paskelbtas naujausias vartojimo prekių ir paslaugų indeksas, 
labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto ru s į.  
Indpradz ia – laikotarpio pradz ios datos (me nesio) vartojimo prekių ir 
paslaugų, labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto ru s į, indeksas. Pirmojo 
perskaič iavimo atveju laikotarpio pradz ia (me nuo) yra Sutarties 
įsigaliojimo dienos me nuo. Antrojo ir ve lesnių perskaič iavimų atveju 
laikotarpio pradz ia (me nuo) yra paskutinio perskaič iavimo metu 
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reiks me s me nuo. 
5.3.3.7. Skaič iavimams indeksų reiks me s imamos keturių skaitmenų 
po kablelio tikslumu. Apskaič iuotas pokytis (k) tolimesniems 
skaič iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno  skaitmens po 
kablelio, o apskaič iuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki keturių 
skaitmenų po kablelio. 
5.3.3.8. S alis, siekianti Sutarties įkainių perz iu ros, privalo ras tu kreiptis 
į kitą S alį ir pras yme pateikti visą reikalingą informačiją: Sutarties 
pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmoke tų Prekių sąras ą su 
kiekiais, Indekso reiks mes su nuorodomis į vies us s altinius Valstybe s 
duomenų agentu ros Ofičialiosios statistikos portale arba kitus 
ofičialius s altinių duomenis, kita svarbi informačija. Pras yme S alis 
neturi teise s nurodyti kito Indekso ar pras yti perskaič iavimo pagal kitą 
Indeksą nei nurodytas s ioje pročedu roje. 
5.3.3.9. Susitarimas turi bu ti sudarytas per 10 (des imt) darbo dienų nuo 
S alies pateikto tinkamo pras ymo perskaič iuoti Sutarties įkainius 
gavimo dienos. 
5.3.3.10. Susitarimu S alys neturi teise s keisti pročedu roje nurodytos 
tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, is skyrus, jei keitimas atliekamas 
pagal VPĮ nuostatas. 

5.3.4. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
kainų lygio pokyčio 
pagal Prekių grupių 
kainų pokyčius 

Netaikoma 

5.4. Sutarties kainos / 
įkainių apskaičiavimas 
taikant kiekio 
(apimties) keitimo 
taisykles 

Netaikoma 

5.5. Atsiskaitymo su 
Tiekėju terminas ir 
tvarka 

Pirke jas atsiskaito su Tieke ju ne ve liau kaip per 30 (trisdes imt) 
kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos. 
Apmoke jimo sąlygos: įvykdz ius uz sakymą, mokama uz  konkretų kiekį / 
apimtį pagal nustatytus įkainius. 

5.6. Avansas Netaikoma 

5.7. Avanso užtikrinimas Netaikoma 

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6.1. Garantinis terminas Tieke jas, pateikęs įrangą panaudos bu du, privalo savo sąskaita 

uz tikrinti jos tečhninę priez iu rą pagal gamintojo rekomendačijas ir 



 

 

tečhnine s bu kle s tikrinimą (jei toks reikalingas vadovaujantis teise s 

aktų reikalavimais ar gamintojo rekomendačijomis), galimų gedimų 

s alinimą/remontą bei kitaip uz tikrinti nenutru kstamą įrangos veikimą 

ir tinkamą funkčionavimą visą panaudos sutarties galiojimo terminą. 

Garantinis terminas, skaič iuojamas nuo panaudos perdavimo–

prie mimo akto pasiras ymo dienos.   

6.2. Garantinė priežiūra Tieke jui gavus gavus pranes imą apie įrangos gedimą,  į Kauno klinikas 
per 24 val. turi atvykti reikiamą kvalifikačiją turintis darbuotojas ir 
visis kai pas alinti gedimą, o nesant galimybe s pas alinti gedimą per 72 
val. tieke jas privalo sugedusią (netinkamai veikianč ią) įrangą laikinai 
pakeisti lygiaverte arba kitokiu bu du sudaryti sąlygas kokybis kai ir 
laiku atlikti tyrimus. 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI 

Sutarties vykdymui 
pasitelkiami subtiekėjai 
ir (ar) specialistai 

Sutarties vykdymui pasitelkiamas subtieke jas SIA „Hydrox“ (adresas: 
Ulbrokas iela 34a, Riga, Latvija) 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Prievolių pagal 
Sutartį įvykdymo 
užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymas uz tikrinamas netesybomis 
(delspinigiais, bauda). 

8.2. Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo pateikimas  

Netaikoma 
 
 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ  

9.1. Pirkėjui taikomos 
netesybos už mokėjimų 
pagal Sutartį vėlavimą 

Jei Pirke jas, gavęs tinkamai pateiktą ir uz pildytą Sąskaitą, uz delsia 

atsiskaityti uz  tinkamai Tieke jo perduotas kokybis kas Prekes per 

Sutartyje nurodytą terminą, Tieke jas nuo kitos nei nustatytas terminas 

dienos skaič iuoja Pirke jui 0,05 (penkios s imtosios) pročento dydz io 

delspinigius nuo neapmoke tos sumos be PVM uz  kiekvieną ve lavimo 

dieną. 

9.2. Tiekėjui taikomos 
netesybos 

9.2.1. Prekių (reagentų ir papildomų priemonių) perdavimo–prie mimo 
metu pastebe tiems tru kumams s alinti nustatomas 7 (septynių) darbo 
dienų terminas. Esant perduotų ir priimtų Prekių (reagentų ir 
papildomų priemonių) tru kumams, Tieke jas privalo juos pas alinti per 
5 (penkių) darbo dienų terminą.   

9.2.2. Jeigu Tieke jas ve luoja vykdyti uz sakymą, tiekti Prekes ar is taisyti 
jų tru kumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirke jas nuo 
kitos nei nustatytas terminas dienos Tieke jui skaič iuoja 0,05 (penkios 
s imtosios) pročento  dydz io delspinigius uz  kiekvieną uz delstą dieną 
nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinč ių tru kumų, kainos be 
PVM.  

9.2.3. Tieke jas privalo sumoke ti Pirke jui netesybas per 30 (trisdes imt) 
kalendorinių dienų nuo Pirke jo pareikalavimo. 

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda 
nutraukus Sutartį dėl 

Nutraukus Sutartį de l esminio Sutarties paz eidimo, nustatyto Sutarties 
Spečialiosiose sąlygose, mokama 30 (trisdes imt) pročentų dydz io 
bauda nuo Pradine s Sutarties verte s be PVM, nurodytos Spečialiųjų 
sąlygų 5.2 punkte. 



 

 

esminio Sutarties 
pažeidimo 
9.4. Tiekėjui taikoma 
bauda dėl esamų 
subtiekėjų ar specialistų 
pakeitimo / naujų 
subtiekėjų pasitelkimo 
nesilaikant Bendrosiose 
sąlygose nurodytos 
subtiekėjų ir (ar) 
specialistų keitimo 
tvarkos  

Netaikoma 
 
 
 

9.5. Tiekėjui taikomos 
baudos dėl 
aplinkosauginių ir 
(arba) socialinių 
kriterijų nesilaikymo 

Paz eidus 12.3 punkto reikalavimus, Tieke jui bus taikoma 50 
(penkiasdes imt) eurų dydz io bauda.  

9.6. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda dėl 
konfidencialumo 
reikalavimų 
nesilaikymo 

Netaikoma 
 
 

9.7. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl pirkimo 
dokumentuose 
nustatytų kokybinių 
kriterijų nepasiekimo 
Sutarties vykdymo metu 

Netaikoma 

9.8. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo 
nepratęsimo 

Netaikoma 

9.9. Kitos netesybos Netaikoma 
 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 

10.1. Sutarties 
sudarymas ir 
įsigaliojimas 

S i Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasiras ymo 
dienos (antrosios S alies pasiras ymo dieną). 

Sutartis galioja iki visis ko prievolių įvykdymo (kol bus is naudota 
Pradine s Sutarties verte  arba maksimalu s Prekių kiekiai), bet jos 
terminas negali bu ti ilgesnis kaip 60 (šešiasdešimt) mėnesių nuo 
Sutarties įsigaliojimo dienos.   

Sutartimi Pirke jas neįsipareigoja teikti Tieke jui uz sakymų, kad bu tų 
pasiekta Pradine s Sutarties verte , nurodyta Sutarties spečialiųjų sąlygų 
5.2 punkte.  

10.2. Sutarties galiojimo 
termino pratęsimas 

Netaikoma 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 



 

 

11.1. Sutarties 
nutraukimo pagrindai 

Sutartis gali bu ti nutraukiama ras ytiniu S alių susitarimu arba 
vienas alis kai, Bendrosiose sutarties sąlygose nustatyta tvarka. 

11.2. Esminiai Sutarties 
pažeidimai 
 

11.2.1. jeigu Tieke jas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų uz  Sutartyje 
nustatytą Sutarties kainą / įkainius; 
11.2.2.    jeigu Tieke jas paz eidz ia Prekių pristatymo terminus ir 
priskaič iuotų netesybų uz  ve lavimą suma virs ija 20 (dvides imt) proč. 
Pradine s sutarties verte s; 
11.2.3. Tieke jas paz eidz ia Prekių pristatymo terminus ir de l Prekių 
pristatymo ve lavimo Preke s tampa nebereikalingos; 
11.2.4. Tieke jas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios 
neatitinka Sutartyje ir / ar Įstatymuose nustatytų reikalavimų Preke ms; 
11.2.5. Tieke jo kvalifikačija tapo nebeatitinkanč ia pirkimo 
dokumentuose nustatytų Sutarties tinkamam vykdymui bu tinų 
reikalavimų ir s ie neatitikimai nebuvo is taisyti per 14 (keturiolika) 
kalendorinių dienų nuo kvalifikačijos tapimo neatitinkanč ia dienos; 
11.2.6. Tieke jas paz eidz ia s ios Sutarties nuostatas, reglamentuojanč ias 
konkurenčiją, intelektine s nuosavybe s ar konfidenčialios informačijos 
valdymą; 
11.2.7. Tieke jas paz eidz ia Bendrųjų sąlygų nuostatas de l Sutarties 
vykdymui pasitelkiamų naujų subtieke jų / esamų subtieke jų keitimo. 

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI  

12.1. Aplinkosauginių 
kriterijų nustatymo 
teisinis pagrindas 

Aplinkosauginiai kriterijai Preke ms nustatomi vadovaujantis Aplinkos 
apsaugos kriterijų taikymo, vykdant z aliuosius pirkimus, tvarkos 
apras o, patvirtinto 2011 m. birz elio 28 d. įsakymu D1-508 „De l 
Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant z aliuosius pirkimus, 
tvarkos apras o patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos apras as) 4.4.4 
papunkč iu (savarankis kai nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai). 

12.2. Su Prekių 
pakuotėmis susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai  

Netaikoma 

12.3. Su Prekių 
pristatymu susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai  

Tiekėjas privalo Prekes atvežti Pirkėjui ne kelių eismo piko valandomis, 
pirmadieniais − penktadieniais nuo 9:30 iki 14:30 val. ir trumpiausiais 
galimais maršrutais. Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, 
nurodytas šios Spečialiųjų sąlygų 2.1 punkte, priimdamas Prekes 
fiziškai įsitikina, ar Tiekėjas Prekes pristatė ne kelių eismo piko 
valandomis. Pirkėjas turi teisę Sutarties vykdymo metu pareikalauti 
trumpiausio galimo maršruto pasirinkimą įrodančių dokumentų. 
Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatyto reikalavimo nesilaiko, 
Tiekėjui taikoma Spečialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto dydžio bauda. 

12.4. Su Prekėmis 
susijusių paslaugų 
(pavyzdžiui, montavimo, 
apmokymo ir kitos 
parengimui naudoti 
skirtos paslaugos) 
teikimu susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai 

Netaikoma  



 

 

12.5. Su perkamomis 
Prekėmis susiję 
socialiniai kriterijai 

Netaikoma 

13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI  

13.1.  S alys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendrųjų sąlygų punktus 
ir is de styti juos nauja redakčija: 
12.2.1.1. elektroninę sąskaitą faktu rą, atitinkanč ią Europos 
elektroninių sąskaitų faktu rų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 
m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 
de l nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktu rų standartą ir 
sintaksių sąras o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktu rų 
standartas), Tieke jas gali pateikti per informačinę sistemą „SABIS“ 
(https://sabis.nbfč.lt/) arba per kitą savo pasirinktą informačinę 
sistemą; 
12.2.1.2. Europos elektroninių sąskaitų faktu rų standarto 
neatitinkanč ią elektroninę sąskaitą faktu rą Tieke jas privalo pateikti, 
naudodamasis informačine s sistemos „SABIS“ priemone mis 
(https://sabis.nbfč.lt/). 
12.2.2.   Pirke jas elektronines sąskaitas faktu ras priima ir apdoroja 
naudodamasis informačine s sistemos „SABIS“ priemone mis, is skyrus 
VPĮ nustatytus is imtinius atvejus. 

13.2. Netaikoma 

13.3. Netaikoma 

13.4. Netaikoma 

13.5. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su 
prieras u „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos 
konkreč iai apras omos Sutarties Spečialiosiose sąlygose. 

14. SUTARTIES PRIEDAI 

14.1. Priedas Nr. 1 Tečhnine  spečifikačija; 

14.2. Priedas Nr. 2 Prekių z iniaras tis; 

14.3. Priedas Nr. 3 Panaudos sutartis; 

14.4. Priedas Nr. 4 Pirkimo sąlygos (išskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri 
priedai, nurodyti aukščiau) (atskirai nepridedamos); 

14.5. Priedas Nr. 5 Tiekėjo pasiūlymas (atskirai nepridedamas); 

15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 
PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

Generalinis direktorius 
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevič ius  

Direktorius 
Ignas Bilotas 

 
(parašas) 

 
 

 
(parašas) 

_______________ 
 
 



 

Sutarties Nr.__________ 
                                                                                                                                                                                                                               (1 priedas) 

  
 

AUTOMATIZUOTOS LABORATORINĖS SISTEMOS, ATLIEKANČIOS NUKLEINO RŪGŠČIŲ IŠSKYRIMĄ IR MOLEKULINIUS PATOLOGIJOS 
TYRIMUS REALAUS LAIKO PGR METODU, TECHNINĖ SPECIFIKACIJA (KIEKIS – 1 VNT.) 

 
 

Eil. 
Nr. 

Parametrai 
(specifikacija) 

 

Reikalaujamos parametrų reikšmės Siūlomos parametrų reikšmės 

  Pavadinimas, tipas/modelis, gamintojas – įrašo tiekėjas. Maxwell RSC, Promega 
CFX 96 Dx Real Time PCR Detection System, Bio-Rad 

1. Paskirtis Automatinė laboratorinė sistema (toliau tekste - Sistema), 
skirta atlikti automatizuotą nukleino rūgščių išskyrimą ir 
tečhninėje spečifikačijoje išvardintus molekulinius 
patologijos tyrimus realaus laiko PGR metodu. 

Automatinė laboratorinė sistema, skirta atlikti 
automatizuotą nukleino rūgščių išskyrimą ir tečhninėje 
spečifikačijoje išvardintus molekulinius patologijos 
tyrimus realaus laiko PGR metodu.  

2. Sistemos sudėtis 1. Automatizuota laboratorinė nukleino rūgščių 
išskyrimo sistema ir kompiuteris su programine 
įranga. 

2. Laboratorinė sistema, atliekanti molekulinius 
patologijos tyrimus realaus laiko PGR metodu, ir 
kompiuteris su programine įranga. 

1. Automatizuota laboratorinė nukleino rūgščių 
išskyrimo sistema ir kompiuteris su programine 
įranga.  
2. Laboratorinė sistema, atliekanti molekulinius 

patologijos tyrimus realaus laiko PGR metodu, ir 

kompiuteris su programine įranga.  

3. Sistemos atliekamos 
pročedūros 

1. Automatizuotas nukleino rūgščių išskyrimas. 
1.1. Automatizuoti visi nukleino rūgščių 
išskyrimo etapai: lizavimas, surišimas, plovimas ir 
eliucija. 

2. Realaus laiko PGR. 

1. Automatizuotas nukleino rūgščių išskyrimas. 193 
psl. 
     1.1 Automatizuoti visi nukleino rūgščių išskyrimo 
etapai: lizavimas, surišimas, plovimas ir eliučija.  
2. Realaus laiko PGR.  

4. Sistemos našumas 1. Ne mažiau kaip 16 mėginių vienu metu – 
automatizuotoje nukleino rūgščių išskyrimo 
sistemoje. 

2. Ne mažiau kaip 96 0,2 ml tūrio mėgintuvėliai arba 
ne mažiau kaip 96 šulinėlių PGR plokštelė realaus 
laiko PGR sistemoje. 

1. 16 mėginių vienu metu – automatizuotoje nukleino 
rūgščių išskyrimo sistemoje.  
2. 96 0,2 ml tūrio mėgintuvėliai arba 96 šulinėlių PGR 

plokštelė realaus laiko PGR sistemoje.   



 

 

Eil. 
Nr. 

Parametrai 
(specifikacija) 

 

Reikalaujamos parametrų reikšmės Siūlomos parametrų reikšmės 

5. Nukleino rūgščių 
išskyrimas 

1. Paremtas  paramagnetinių dalelių susirišimu su 
nukleino rūgštimis bei buferinių tirpalų 
panaudojimu arba lygiaverčiu prinčipu. 

2. Atliekamas kiekvienam mėginiui individualiose ir 
paruoštose naudoti kasetėse. 

1. Paremtas  paramagnetinių dalelių susirišimu su 
nukleino rūgštimis bei buferinių tirpalų panaudojimu.  
2. Atliekamas kiekvienam mėginiui individualiose ir 
paruoštose naudoti kasetėse.  

6. Sistemos darbo 
aplinka 

Automatizuotoje nukleino rūgščių išskyrimo sistemoje 
instaliuota UV lempa, skirta sistemos dekontaminacijai. 

Automatizuotoje nukleino rūgščių išskyrimo sistemoje 
instaliuota UV lempa, skirta sistemos dekontaminacijai  

7. Įspėjamieji signalai ir 
pranešimai 

Automatizuota nukleino rūgščių išskyrimo sistema 
garsiniu signalu praneša apie reakčijos pabaigą. Būtina 
galimybė pranešimą apie pasibaigusią reakčiją gauti ir el. 
paštu. 

Automatizuota nukleino rūgščių išskyrimo sistema 
garsiniu signalu praneša apie reakčijos pabaigą. Yra 
galimybė pranešimą apie pasibaigusią reakčiją gauti ir 
el. paštu.  

8. Tyrimo rezultatų 
pateikimas 

1. Automatiškai sugeneruojama ataskaita, kurioje 
pateikiama informačija apie mėginio atsekamumą, 
išskyrimo reakčijos pradžios laiką. Vartotojui yra 
suteikta galimybė atspausdinti reakčijos ataskaitą 
ir eksportuoti duomenis naudojant USB raktą 
automatizuotoje nukleino rūgščių išskyrimo 
sistemoje.   

2. Vartotojui yra suteikta galimybė sugeneruoti 
ataskaitą, kurioje pateikiama informačija apie 
atliktą tyrimą, realaus laiko PGR sistemoje.                                                                                 

1. Automatiškai sugeneruojama ataskaita, kurioje 
pateikiama informačija apie mėginio atsekamumą, 
išskyrimo reakčijos pradžios laiką. Vartotojui yra 
suteikta galimybė atspausdinti reakčijos ataskaitą ir 
eksportuoti duomenis naudojant USB raktą 
automatizuotoje nukleino rūgščių išskyrimo sistemoje.  
2. Vartotojui yra suteikta galimybė sugeneruoti 
ataskaitą, kurioje pateikiama informačija apie atliktą 
tyrimą, realaus laiko PGR sistemoje.   

9. Mėginio tūris Ribos ne siauresnės kaip 10 – 25 µl realaus laiko PGR 
sistemoje. 

Ribos 1 – 50 µl realaus laiko PGR sistemoje.  

10. Maksimali kaitinimo 
dangčio temperatūra 

Ne mažiau kaip 105 oC realaus laiko PGR sistemoje. 105 °C realaus laiko PGR sistemoje.  

11. Automatinis dangčio 
atidarymas - 
uždarymas 

Yra automatinio dangčio atidarymo – uždarymo funkčija 

realaus laiko PGR sistemoje. 

Yra automatinio dangčio atidarymo – uždarymo 

funkcija realaus laiko PGR sistemoje.  

12. Termobloko 
temperatūros ribos 

Ne siauresnės kaip 0 - 100 oC, realaus laiko PGR sistemoje. 0 - 100 °C, realaus laiko PGR sistemoje.  

13. Maksimalus 
temperatūros kitimo 
greitis 

Ne mažiau 5,0 oC/s, realaus laiko PGR sistemoje. 5,0 °C/s, realaus laiko PGR sistemoje.  



 

 

Eil. 
Nr. 

Parametrai 
(specifikacija) 

 

Reikalaujamos parametrų reikšmės Siūlomos parametrų reikšmės 

14. Vidutinis 
temperatūros kitimo 
greitis 

Ne mažiau 3,3 oC/s, realaus laiko PGR sistemoje. 3,3 °C/s, realaus laiko PGR sistemoje.  

15. Optinės sistemos 
sužadinimo šaltinių 
našumas 

Ne mažiau nei 6 LED (arba lygiaverčiai) sužadinimo 

šaltiniai , įmontuoti judančiame optiniame modulyje. 

6 LED sužadinimo šaltiniai , įmontuoti judančiame 
optiniame modulyje.  

16. Sužadinimo/ 
detekcijos ribos 

Ne siauresnės nei 450 – 730 nm, realaus laiko PGR 
sistemoje. 
 

450 – 730 nm, realaus laiko PGR sistemoje.  

17. Naudojimo instrukcija  Kartu su panaudai teikiama įranga turi būti pateikta 
naudojimo instrukčija (vartotojo vadovas) anglų ir lietuvių 
kalbomis (elektroninė versija). 
Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. 
įsakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos 
kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos 
aprašo II skyriaus 4.4.4.1 punktu. 

Kartu su panaudai teikiama įranga bus pateikta 
naudojimo instrukčija (vartotojo vadovas) anglų ir 
lietuvių kalbomis (elektroninė versija). 
 

18. Žymėjimas ČE ženklu Panaudai teikiama įranga turi turėti ČE ženklinimą (kartu 
su pasiūlymu konkursui būtina pateikti galiojančių 
dokumentų, liudijančių žymėjimą CE ženklu (CE sertifikatų 
ir/arba EB atitikties deklaracijų), kopijas). 

Panaudai teikiama įranga turi ČE ženklinimą (kartu su 
pasiūlymu konkursui bus pateiktos galiojančių 
dokumentų, liudijančių žymėjimą CE ženklu, kopijos).  

19. Sistemos priežiūra 
sutarties galiojimo 
laikotarpiu 

1. Tiekėjas, pateikęs įrangą panaudos būdu, privalo savo 
sąskaita ją įdiegti, apmokyti vartotojus, įskaitant 
sertifikuotų sistemos taikymo (angl. appličation) 
spečialistų pagalbą  (kartu su pasiūlymu būtina pateikti 
specialistų sertifikatus), užtikrinti jos tečhninę priežiūrą 
(įskaitant nuotolinės priežiūros galimybę) pagal gamintojo 
rekomendačijas  ir tečhninės būklės tikrinimą (jei toks 
reikalingas vadovaujantis teisės aktų reikalavimais ir/ar 
gamintojo rekomendačijomis), galimų gedimų 
šalinimą/remontą bei kitaip užtikrinti nenutrūkstamą 
įrangos veikimą ir tinkamą funkčionavimą visą panaudos 
sutarties galiojimo terminą (būtinas atitinkamas tiekėjo 
patvirtinimas). 

1. Pateikus įrangą panaudos būdu, savo sąskaita ją 
įdiegsime, apmokysime vartotojus, įskaitant 
sertifikuotų sistemos taikymo (angl. appličation) 
spečialistų pagalbą  (kartu su pasiūlymu bus pateikti 
specialistų sertifikatai), užtikrinta jos tečhninė 
priežiūrą (įskaitant nuotolinės priežiūros galimybę) 
pagal gamintojo rekomendačijas  ir tečhninės būklės 
tikrinimas (jei toks reikalingas vadovaujantis teisės 
aktų reikalavimais ir/ar gamintojo rekomendacijomis), 
galimų gedimų šalinimas/remontas bei kitaip 
užtikrintas nenutrūkstamas įrangos veikimas ir 
tinkamas funkčionavimas visą panaudos sutarties 



 

 

Eil. 
Nr. 

Parametrai 
(specifikacija) 

 

Reikalaujamos parametrų reikšmės Siūlomos parametrų reikšmės 

2. Tiekėjui gavus pranešimą apie įrangos gedimą,  į Kauno 
klinikas per 24 val. turi atvykti reikiamą kvalifikačiją 
turintis darbuotojas ir visiškai pašalinti gedimą, o nesant 
galimybės pašalinti gedimą per 72 val. tiekėjas privalo 
sugedusią (netinkamai veikiančią) įrangą laikinai pakeisti 
lygiaverte arba kitokiu būdu sudaryti sąlygas kokybiškai ir 
laiku atlikti tyrimus (būtinas atitinkamas tiekėjo 
patvirtinimas).  

galiojimo terminą (bus pateiktas atitinkamas 
patvirtinimas). 
2. Gavus pranešimą apie įrangos gedimą,  į Kauno 
klinikas per 24 val. atvyks reikiamą kvalifikačiją 
turintis darbuotojas ir visiškai pašalins gedimą, o 
nesant galimybės pašalinti gedimą per 72 val. 
sugedusią (netinkamai veikiančią) įrangą laikinai bus 
pakeista lygiaverte arba kitokiu būdu sudarytos 
sąlygos kokybiškai ir laiku atlikti tyrimus (bus pateiktas 
atitinkamas  patvirtinimas). 

 
 
 

 
 

___________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

  Sutarties Nr.__________ 
                                                                                                                                                                                                                               (2 priedas) 

  
PREKIŲ ŽINIARAŠTIS 

 
Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
1. Reagentai ir papildomos priemonės, skirti darbui 

su tiekėjo visam reagentų bei papildomų priemonių 
pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiui nemokamai 
(panaudos sutarties pagrindu) pateikiama 
automatizuota laboratorine sistema, atliekančia 
nukleino rūgščių išskyrimą ir molekulinius 
patologijos tyrimus realaus laiko polimerazės 
grandininės reakčijos (toliau - PGR) metodu, 
atitinkančia 1 priede pateiktus reikalavimus. 
Pasiūlymas turi būti pateiktas visai tečhninėje 
spečifikačijoje nurodytai apimčiai, pilnai 
atitinkantis techninius reikalavimus panaudai 
teikiamai įrangai ir reagentams bei papildomoms 
priemonėms. 
 

x x x x x x x 

1.1. Reagentų ir papildomų priemonių, skirtų 
automatizuotam nukleino rūgščių išskyrimui ir 
molekuliniams patologijos tyrimams realaus laiko 
PGR metodu, specifikacija. 

x x x x x x x 

1.1.1. Bendri reikalavimai 
reagentams ir 
papildomoms 
priemonėms 

1. Reagentai ir 
papildomos priemonės 
skirti naudoti su panaudai 
siūloma   automatizuota 

x x x x x x x 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

laboratorine sistema, 
atliekančia nukleino 
rūgščių išskyrimą ir 
molekulinius patologijos 
tyrimus realaus laiko PGR 
metodu.  
2. Tyrimo metodika, 
reagentų aprašymai turi 
būti pateikti anglų ir 
lietuvių kalbomis (kartu 
su pasiūlymu konkursui 
pakanka pateikti 
dokumentus anglų kalba, 
kartu su prekėmis – 
lietuvių ir anglų kalbomis).  
 

1.1.2. Reagentų rinkinys 
BRAF geno mutacijos 
nustatymui 

1. Paskirtis: BRAF geno 

V600 kodono mutačijų 

nustatymas formaline 

fiksuotuose, į parafiną 

įlietuose  audiniuose 

realaus laiko PGR metodu.  

2. Nustatomos ne mažiau 

nei šios mutačijos: V600E, 

V600E kompleksas, 

V600D, V600G¸ V600K, 

V600M, V600R.  

1200 48 2400,00 25 5 63000,00 TruPCR (3B 
BlackBio), 3B1288 
1. Paskirtis: BRAF 
geno V600 kodono 
mutačijų 
nustatymas 
formaline 
fiksuotuose, į 
parafiną įlietuose  
audiniuose realaus 
laiko PGR metodu.  
2. Nustatomos šios 
mutacijos: V600E, 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

3. Sudėtis:  į rinkinio 
sudėtį įeina endogeninė 
vidinė kontrolė. 
4. Ženklinimas: ČE-IVD.  
 

V600E kompleksas, 
V600D, V600G¸ 
V600K, V600M, 
V600R.  
3. Sudėtis:  į rinkinio 
sudėtį įeina 
endogeninė vidinė 
kontrolė.  
4. Ženklinimas: ČE-
IVD. 

1.1.3. Reagentų rinkinys 
EGFR geno mutačijų 
nustatymui 
 

1. Paskirtis: EGFR geno ne 

mažiau nei 32 mutačijų 

nustatymui 18-21 

egzonuose, formaline 

fiksuotuose, į parafiną 

įlietuose  audiniuose ir 

skystoje biopsijoje realaus 

laiko PGR metodu.  

2. Referentinė laukinio 
tipo kontrolė 
amplifikuojama kartu 
visuose mėgintuvėliuose.  
3. Detekcijos riba (LoD) 
ne daugiau nei  1% S768I 
mutacijos atveju. 
4. Specifiškumas: ne 
mažiau nei 99%.  

2400 48 2400,00 50 5 126000,00 TruPCR (3B 
BlackBio, 3B1312) 
1. Paskirtis: EGFR 

geno 32 mutačijų 

nustatymui 18-21 

egzonuose, 

formaline 

fiksuotuose, į 

parafiną įlietuose  

audiniuose ir 

skystoje biopsijoje 

realaus laiko PGR 

metodu. 

2. Referentinė 
laukinio tipo 
kontrolė 
amplifikuojama 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

5. Ženklinimas: ČE-IVD.  
 

kartu visuose 
mėgintuvėliuose.  
3. Detekcijos riba 
(LoD) yra 1% S768I 
mutacijos atveju.  
4. Spečifiškumas: 
99,14%.  
5. Ženklinimas: ČE-
IVD.  

1.1.4. Reagentų rinkinys 
KRAS geno mutačijų 
nustatymui 
 

1. Paskirtis: KRAS geno 

mutačijų nustatymui 12, 

13, 59, 61, 117 ir  146 

kodonuose formaline 

fiksuotuose, į parafiną 

įlietuose  audiniuose 

realaus laiko PGR metodu.  

2. Nustatomos ne mažiau 
nei šios mutačijos: G12A, 
G12C, G12S, G12R, G12V, 
G12D, G13D. 
 3. Sudėtis: į rinkinio 
sudėtį įeina endogeninė 
vidinė kontrolė. 
4. Detekcijos riba (LoD) 
ne daugiau nei 1% G12C 
mutacijos atveju.                 
5. Ženklinimas: ČE-IVD.  

2400 48 2400,00 50 5 126000,00 TruPCR (3B 
BlackBio), 3B1262 
1. Paskirtis: KRAS 

geno mutačijų 

nustatymui 12, 13, 

59, 61, 117 ir  146 

kodonuose 

formaline 

fiksuotuose, į 

parafiną įlietuose  

audiniuose realaus 

laiko PGR metodu.  

2. Nustatomos šios 
mutacijos: G12A, 
G12C, G12S, G12R, 
G12V, G12D, G13D, 
A59x, Q61x, K117x, 
A146x.  



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

 3. Sudėtis: į rinkinio 
sudėtį įeina 
endogeninė vidinė 
kontrolė. 
4. Detekcijos riba 
(LoD) yra 1% G12C 
mutacijos atveju.   
5. Ženklinimas: ČE-
IVD.  
       

1.1.5. Reagentų rinkinys 
NRAS geno mutačijų 
nustatymui 
 

1.Paskirtis: NRAS geno 

mutačijų nustatymui 12, 

13, 59, 61, 117 ir  146 

kodonuose formaline 

fiksuotuose, į parafiną 

įlietuose  audiniuose 

realaus laiko PGR metodu.  

2. Į rinkinio sudėtį įeina 
endogeninė vidinė 
kontrolė. 
3. Mutacijos Q61K, Q61R, 
A146T ne tik nustatomos, 
bet ir diferencijuojamos.  
4. Detekcijos riba (LoD) 
ne daugiau nei 1% Q61K 
mutacijos atveju.  
5. Ženklinimas: ČE-IVD.  

1200 48 2400,00 25 5 63000,00 TruPCR (3B 

BlackBio), 3B1274 

1. Paskirtis: NRAS 

geno mutačijų 

nustatymui 12, 13, 

59, 61, 117 ir  146 

kodonuose 

formaline 

fiksuotuose, į 

parafiną įlietuose  

audiniuose realaus 

laiko PGR metodu.  

2. Į rinkinio sudėtį 
įeina endogeninė 
vidinė kontrolė. 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

 Gamintojų 
dokumentai 84 psl. 
3. Mutacijos Q61K, 
Q61R, A146T 
nustatomos ir 
diferencijuojamos.  
4. Detekcijos riba 
(LoD) yra 1% Q61K 
mutacijos atveju.  
5. Ženklinimas: ČE-
IVD.  
 

1.1.6. Reagentų rinkinys Č-
KIT geno mutacijos 
nustatymui 

 

1. Paskirtis: C-KIT geno 
mutacijos D816V 
nustatymui kraujo 
mėginiuose realaus laiko 
PGR metodu.  
2. Kartu nustatoma 
referentinė kontrolė.  
3. Detekcijos riba (LoD) 
ne daugiau nei 1% .                                 
4. Rinkinio spečifiškumas 
ne mažiau nei 98%.  
5. Ženklinimas: ČE-IVD.  
 

960 48 2400,00 20 5 50400,00 TruPCR (3B 
BlackBio), 3B1342 
1. Paskirtis: C-KIT 
geno mutacijos 
D816V nustatymui 
kraujo mėginiuose 
realaus laiko PGR 
metodu.  
2. Kartu nustatoma 
referentinė 
kontrolė.  
3. Detekcijos riba 
(LoD) yra 1%.   
4. Rinkinio 
spečifiškumas yra 
98,08 %.   



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

5. Ženklinimas: ČE-
IVD.        

1.1.7. Reagentų rinkinys 
celiakijos nustatymui 
 

1.Paskirtis: HLA-DQ alelių, 
susijusių su čeliakija, 
nustatymui realaus laiko 
PGR metodu.  
2. Nustatomi ne mažiau 
nei šie aleliai:  
DQA1*02:01 grupė, 
DQA1*05:01/03 grupė, 
DQA1*05:05/08/09 
grupė, DQB1*02:01 grupė, 
DQB1*02:02 grupė, 
DQB1*03:02 grupė.  
3. Į rinkinio sudėtį įeina 
vidinė teigiama kontrolė. 
 4. Kartu pateikiama 
programinė įranga, 
įvertinanti celiakijos ligos 
riziką (naudojama ne 
žemesnė nei IMGT bazė – 
3.47.0).   
5. Ženklinimas: ČE-IVD.  

 

960 48 710,40 20 5 14918,40 BAG Diagnostics, 
728202 
1.Paskirtis: HLA-DQ 
alelių, susijusių su 
celiakija, 
nustatymui realaus 
laiko PGR metodu.  
2. Nustatomi šie 
aleliai:  DQA1*02:01 
grupė, 
DQA1*05:01/03 
grupė, 
DQA1*05:05/08/09 
grupė, DQB1*02:01 
grupė, DQB1*02:02 
grupė, DQB1*03:02 
grupė.  
3. Į rinkinio sudėtį 
įeina vidinė 
teigiama kontrolė.  
4. Kartu su rinkiniu 
pateikiama 
programinė įranga, 
įvertinanti 
celiakijos ligos 
riziką (naudojama 
IMGT bazė – 3.47.0).   



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

5. Ženklinimas: ČE-
IVD.  
 

1.1.8. Reagentų rinkinys 
ESR1 geno mutačijų 
nustatymui 

1. 1. Paskirtis: ESR1 geno ne 
mažiau nei 10 mutačijų         
(įskaitant D538G, S463P, 
Y537S, Y537C, Y537N, 
E380Q) nustatymui 
realaus laiko PGR metodu.  

2. 2. Į rinkinio sudėtį įeina 
referentinė laukinio tipo, 
teigiama ir neigiama 
kontrolės.   
3. Detekcijos riba (LoD) 

ne daugiau nei 0,5 % 

D538G mutacijos atveju.  

1200 24 3660,00 50 21 221430,00 APIS Assay 
Technologies, 
02202 

3. 1. Paskirtis: ESR1 

geno 11 mutačijų         

(įskaitant D538G, 

S463P, Y537S, 

Y537C, Y537N, 

E380Q) nustatymui 

realaus laiko PGR 

metodu.  

4. 2. Į rinkinio sudėtį 

įeina referentinė 

laukinio tipo, 

teigiama ir 

neigiama kontrolės.   

5. 3. Detekcijos riba 

(LoD) yra 0,4 % 

D538G mutacijos 

atveju.  

1.1.9. Rinkinys DNR 
išskyrimui iš 
formalinu fiksuotų, į 

1. Paskirtis: 
automatizuotam 
genominės DNR 
išskyrimui 

3360 48 672,00 70 21 56918,40 Promega, AS1510 
1. Paskirtis: 
automatizuotam 
genominės DNR 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

parafiną įterptų 
audinių 
 

paramagnetinių dalelių  
principu (arba 
lygiaverčiu) iš formaline 
fiksuotų, į parafiną įlietų  
audinių.                                 
2. Rinkinyje yra visi būtini 
reagentai nurodytam 
tyrimų kiekiui atlikti, 
įskaitant RNase A bei 
BlueDye (arba lygiavertis 
reagentas).                                 
3. Pritaikytas darbui su ne 
siauresnio intervalo kaip 
0,02-2 mm3 pjūviais.  
 

išskyrimui 
paramagnetinių 
dalelių  prinčipu iš 
formaline fiksuotų, į 
parafiną įlietų  
audinių.   
2. Rinkinyje yra visi 
būtini reagentai 
nurodytam tyrimų 
kiekiui atlikti, 
įskaitant RNase A 
bei BlueDye.  
3. Pritaikytas darbui 
su 0,02-2 mm3 
intervalo pjūviais.  

1.1.10 Rinkinys DNR 
išskyrimui iš kraujo 
plazmos 
 

1.Paskirtis:  

automatizuotam 

čirkuliuojančios DNR 

išskyrimui 

paramagnetinių dalelių  

principu (arba 

lygiaverčiu) iš plazmos.  

2. Rinkinyje yra visi būtini 

reagentai nurodytam 

tyrimų kiekiui atlikti, 

įskaitant resin E arba 

lygiavertį reagentą.  

240 48 1008,00 5 21 6098,40 Promega, AS1840 
1.Paskirtis:  

automatizuotam 

čirkuliuojančios 

DNR išskyrimui 

paramagnetinių 

dalelių  prinčipu iš 

plazmos.  . 

2. Rinkinyje yra visi 

būtini reagentai 

nurodytam tyrimų 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

3. Pritaikytas darbui su ne 

siauresnio nei 2-4 ml 

tūrio  intervalo mėginiais.  

kiekiui atlikti, 

įskaitant resin E.  

3. Pritaikytas darbui 

su 2-4 ml tūrio  

intervalo mėginiais.  

1.1.11. Kiti reagentai ir/ar 
papildomos priemonės, 
reikalingos 1.1.2 -
1.1.10 punktuose 
nurodytų tyrimų 
reakcijoms atlikti 
(įrašyti tikslius 
pavadinimus) 

        

1.1.11.1 1,5 ml tubes x x x x 10 x x VWR, 525-1164 

1.1.11.2 15 ml tubes x x x x 4 x x VWR, 525-1121 
1.1.11.3 2 ml tubes x x x x 5 x x VWR, VWRU16466-

060 
1.1.11.4 FrameStar Break-A-

Way PCR Plate 
x x x x 4 x x Azenta Life 

Sciences, 4ti-1201 
1.1.11.5 qPCR Seal x x x x 4 x x Azenta Life 

Sciences, 4ti-0560 
1.1.11.6 Multiplate 96-Well 

PCR Plates 
x x x x 4 x x Bio-Rad, MLL9601 

1.1.11.7 Microseal 'B' PCR Plate 
Sealing Film 

x x x x 4 x x Bio-Rad, MSB1001B 

1.1.11.8 50 ml tubes x x x x 3 x x VWR, 525-0612 



 

 

Eilės 
Nr. 

Produkto pavadinimas Specifikacija Preliminarus 
tyrimų 

skaičius per 
60 mėn. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kiek 

tyrimų 
galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlo
mas 

fasuo
tės 

kiekis 

PVM 
tarif

as 
% 

Suma EUR 
su PVM 

Gamintojas, 
katalogo Nr. ir 

Siūlomos 
parametrų reikšmės 

1.1.11.9 0.2 ml 8-Tube PCR 
Strips 

x x x x 5 x x Bio-Rad, TLS0851 

1.1.11.1
0 

0.2 ml Flat PCR Tube 
8-Cap Strips 

x x x x 5 x x Bio-Rad, TCS0803 

1.1.11.1
1 

Nuclease-Free Water x x x x 2 x x Promega, P1195 

Pradinės sutarties vertė EUR su 
PVM 

727 765,20 

 
 
 

__________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

  Sutarties Nr.__________ 
                                                                                                                                                                                                                               

(3 priedas) 
  
 

PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr. ____________________ 
 

2025 m. __________ ___ d., Kaunas 
 
UAB „NoaTech“, juridinio asmens kodas 306725364, adresas: M. K. Čiurlionio g. 93-18, 66162 

Druskininkai, atstovaujama direktoriaus Igno Biloto, veikiančio pagal įstatus, (toliau – Panaudos davėjas), 
ir 
Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 

135163499, adresas: Eivenių g. 2, 50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo 
Jurkevičiaus, veikiančio pagal įstatus, (toliau – Panaudos gavėjas), toliau Panaudos davėjas ir Panaudos gavėjas 
kartu – Šalys, o kiekviena atskirai – Šalis, 

 
sudarė šią sutartį dėl panaudos suteikimo (toliau – Sutartis): 
 
1. SUTARTIES OBJEKTAS 
1.1. Panaudos davėjas, vadovaudamasis Šalių susitarimu, perduoda Panaudos gavėjui laikinai ir 

neatlygintinai valdyti ir naudoti turtą: automatizuotą nukleino rūgščių išskyrimo sistemą ir polimerazės 
grandininės reakčijos (PGR) instrumentą, (toliau – Turtas), Panaudos davėjui priklausantį nuosavybės teise. 

 
Eil. 
Nr. 

Perduodamo turto (Panaudos) 
aprašas  

Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur) 

1.  Automatizuota nukleino 
rūgščių išskyrimo sistema 

58 000.00 1 58 000.00 

2. Polimerazės Grandininės 
Reakcijos (PGR) instrumentas 

40 000.00 1 40 000.00 

Iš viso: (Eur) 98 000,00 
 

2. PANAUDOS DAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI 
2.1. Panaudos davėjas įsipareigoja: 
2.1.1. ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sutarties pasirašymo, perduoti 

Panaudos gavėjui laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudoti Sutarties 1.1. punkte aprašytą Turtą, sumontuoti, 
suderinti ir paleisti įrangą. Turtas perduodamas Šalių įgaliotiems asmenims pasirašant Turto perdavimo–
priėmimo aktą (tipinė forma pridedama 1 priede); Turtas turi būti perduodamas tokios būklės ir (ar) tokios 
tečhninės komplektačijos, jog būtų tinkamas naudoti pagal tiesioginę paskirtį; 

2.1.2. neatlygintinai instaliuoti visą reikiamą programinę įrangą ir kitaip paruošti Turtą naudoti Lietuvos 
sveikatos mokslų universiteto ligoninei Kauno klinikoms; 

2.1.3. pateikti Turto vartotojo vadovą (instrukčiją) lietuvių kalba (jeigu Tečhninėje spečifikačijoje 
nenurodyta kitaip); 

2.1.4. savo lėšomis apmokyti Panaudos gavėjo darbuotojus naudotis Turtu ir nuolat teikti jiems 
konsultacijas;  

2.1.5. Sutarties galiojimo metu Panaudos davėjas turi užtikrinti turto aparatūrinės ir programinės dalies 
nemokamą tečhninį aptarnavimą sutarties galiojimo laikotarpiu. Panaudos davėjui gavus pranešimą apie įrangos 
gedimą,  į Kauno klinikas per 24 val. turi atvykti reikiamą kvalifikačiją turintis darbuotojas ir visiškai pašalinti 
gedimą, o nesant galimybės pašalinti gedimą per 72 val. Panaudos davėjas privalo sugedusį (netinkamai veikiantį) 
turtą laikinai pakeisti lygiaverčiu arba kitokiu būdu sudaryti sąlygas kokybiškai ir laiku atlikti tyrimus. 

 
3. PANAUDOS GAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI 
3.1. Panaudos gavėjas įsipareigoja: 



 

 

3.1.1. Turtą naudoti pagal tiesioginę paskirtį ir Panaudos davėjo pateiktą instrukčiją; 
3.1.2. be išankstinio raštiško Panaudos davėjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitam juridiniam 

asmeniui; 
3.1.3. atlyginti tiesioginius Panaudos davėjo patirtus nuostolius, jei Turtas taptų netinkamu naudoti 

pagal paskirtį dėl Panaudos gavėjo kaltės; 
3.1.4. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, grąžinti Turtą tokios būklės, kokios Panaudos davėjo 

buvo pateiktas, atsižvelgiant į normalų jo susidėvėjimą, tai fiksuojant Turto priemonės perdavimo–priėmimo 
akte. 

 
4. SANKCIJOS UŽ PRISIIMTŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ NEVYKDYMĄ 
4.1. Panaudos davėjas, laiku be pakankamo pagrindo neperdavęs Turto Panaudos gavėjui, privalo 

atlyginti Panaudos gavėjui išlaidas, susijusias su pasiruošimu priimti Turtą. 
4.2. Jei vienai iš Sutarties Šalių atsiranda nuostolių dėl kitos Šalies kaltės, ši (kaltoji Šalis) privalo 

nedelsdama pašalinti to priežastis bei pasekmes, atlyginti nukentėjusios Šalies tiesioginius nuostolius. Nuostolių 
atsiradimo priežastims, nuostolių dydžiui nustatyti Šalys gali pasitelkti nuo Šalių nepriklausomus, 
kompetentingus asmenis. 

 
5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBĖS 
5.1. Šalys neatsako už visišką ar dalinį savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį nevykdymą, jei tai įvyksta 

dėl nenugalimos jėgos aplinkybių. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama, Šalių teisės, pareigos bei 
atsakomybė, esant šioms aplinkybėms, reglamentuojamos Čivilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. 
Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840. 

5.2. Sutarties Šalis, kuri dėl nurodytų aplinkybių negali įvykdyti prisiimtų įsipareigojimų, privalo ne 
vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo raštu apie tai informuoti kitą Sutarties Šalį. 
Pavėluotas ar netinkamas kitos Šalies informavimas ar informačijos nepateikimas atima iš jos teisę remtis 
išvardytomis aplinkybėmis kaip pagrindu, atleidžiančiu nuo atsakomybės dėl ne laiku (ar netinkamo) prisiimtų 
įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo. 

5.3. Jei nurodytos aplinkybės trunka ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, Šalys tarpusavio susitarimu gali 
nutraukti Sutartį. 

 
6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 
6.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento ir galioja 60 (šešiasdešimt) mėnesių nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos.   
6.2. Panaudos gavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą raštu įspėjęs Panaudos 

davėją prieš 1 (vieną) mėnesį. 
6.3. Panaudos davėjas turi teisę reikalauti nutraukti šią Sutartį prieš terminą, jei Panaudos gavėjas Turtu 

naudojasi ne pagal paskirtį. 
6.4. Sutartis gali būti nutraukta Panaudos gavėjo reikalavimu nesilaikant šios Sutarties 6.2. punkte 

nustatyto įspėjimo termino, jei: Turtas, Panaudos gavėjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti pagal 
paskirtį; kai Turtu negalima naudotis dėl aplinkybių, už kurias Panaudos gavėjas neatsako; Panaudos davėjas 
neatlieka Turto tečhninės profilaktikos ir (ar) būtinojo tečhninio remonto. 

 
7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
7.1. Panaudos davėjas patvirtina, kad Turtas nėra išnuomotas, įkeistas, areštuotas ir jam netaikomi jokie 

draudimai ar apribojimai įstatymų nustatyta tvarka. Ginčų dėl Turto jokioje ikiteisminio tyrimo įstaigoje ir (ar) 
teisme nevyksta. 

7.2. Šalys įsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidenčialumo: neatskleisti raštu, žodžiu ar 
kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komerčinės, dalykinės, finansinės informačijos, kuri tapo žinoma 
šios Sutarties pagrindu. 

7.3. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieną Panaudos gavėjui ir Panaudos davėjui, 
turinčiais vienodą juridinę galią. 



 

 

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik raštu, pasirašius abiejų Šalių 
atstovams. 

7.5. Jei dėl kokių nors priežasčių įstatymų nustatyta tvarka būtų pripažinta negaliojančia ar 
neįgyvendinama dalis šios Sutarties, likusi Sutarties dalis Šalims galioja ir turi būti vykdoma. Tokiu atveju Šalys 
gera valia derybų būdu turi kaip įmanoma greičiau susitarti dėl pripažintos negaliojančia šios Sutarties dalies 
pakeitimo kitomis pagal prasmę labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri šios Sutarties nuostata, kuri 
pripažinta negaliojančia ar neįgyvendinama tik iš dalies ar tam tikra dalimi, išliks pilnai galioti ta apimtimi, kiek 
ji nėra pripažinta negaliojančia ar neįgyvendinama. 

7.6. Visi pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas Sutarties Šaliai pasirašytinai 
arba siunčiant paštu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paštu išsiųstas dokumentas gautas 
trečią darbo dieną, einančią po tos dienos, kai gavėjui siunčiamas dokumentas įteiktas pašto paslaugas teikiančiai 
įmonei. 

7.7. Pasikeitus adresams ir faksų numeriams ar kitiems rekvizitams, Sutarties Šalys įsipareigoja apie tai 
nedelsdamos raštu informuoti viena kitą. 

7.8. Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų keliu. Nesusitarus, ginčai sprendžiami 
Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka pagal Panaudos gavėjo buveinės adresą. 

 
Kiekviena Šalis patvirtina, kad jai yra aiškiai žinomi visi faktai, susiję su šios Sutarties sudarymu 

ir (ar) nulėmę šios Sutarties sudarymą būtent tokiomis sąlygomis, kurios yra išdėstytos šioje Sutartyje ir 
pareiškia, kad perskaitė šią Sutartį, suprato jos turinį ir Sutarties sudarymo, jos įvykdymo ir sudarytos 
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmes. Šalys pasirašo šią Sutartį, kaip dokumentą, kuris 
atitinka kiekvienos iš jų valią ir šios Sutarties pasirašymo tikslus. 

 
 

Panaudos davėjo vardu: 

UAB „NoaTečh“ 

 

M. K. Čiurlionio g. 93-18, 66162, Druskininkai  

Tel. +370 67086876  

El. p. info@noatech.lt 

Juridinio asmens kodas 306725364 

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų 

registre 

 

Panaudos gavėjo vardu: 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė 

Kauno klinikos 

Eivenių g. 2, 50161 Kaunas 

Tel. (8 37) 32 67 68, faks. (8 37) 32 64 27 

El. p. rastine@kaunoklinikos.lt 

Juridinio asmens kodas 135163499 

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų 

registre 

Direktorius 

Ignas Bilotas  

A.V. 

Generalinis direktorius 

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevičius  

A.V. 

 



 

 

1 priedas 
prie 202_ m. __________ d. 

panaudos suteikimo sutarties 
Nr. ____________________ 

 
 

PANAUDOS PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS  
 

202_ m. ________ __ d., Kaunas 
 

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau – Sutartis), pasirašyta tarp UAB „Noatech“, 
juridinio asmens kodas 306725364, adresas: M. K. Čiurlionio g. 93-18, 66162 Druskininkai, (toliau – Panaudos 
davėjas), ir Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 
135163499, adresas: Eivenių g. 2, 50161 Kaunas, (toliau – Panaudos gavėjas), materialiai atsakingas Panaudos 
davėjo atstovas ir materialiai atsakingas Panaudos gavėjo atstovas sudarė šį panaudos perdavimo–priėmimo aktą, 
kuriuo patvirtina, kad: 

 

1. Panaudos davėjas perdavė Panaudos gavėjui, o Panaudos gavėjas priėmė iš Panaudos davėjo žemiau 
išvardintą turtą, kurio bendra vertė yra 98 000,00 Eur (devyniasdešimt aštuoni tūkstančiai eurų 00 ct): 

 
Eil. 
Nr. 

Perduodamo turto (Panaudos) 
aprašas  

Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur) 

1. Automatizuota nukleino 
rūgščių išskyrimo sistema 

58 000.00 1 58 000.00 

2. Polimerazės Grandininės 
Reakcijos (PGR) instrumentas 

40 000.00 1 40 000.00 

Iš viso: (Eur) 98 000,00 
 

2. Panauda buvo suteikta Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninės Kauno klinikų Laboratorinės 
medičinos klinikai vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 

3. Šis panaudos perdavimo–priėmimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. 
 
 

Perdavė (materialiai atsakingas Panaudos 
davėjo atstovas): 
 
_______________________________ 
(Užimamos pareigos) 
 
____________________________________ 
(Vardas, pavardė, parašas) 
 

Priėmė (materialiai atsakingas Panaudos 
gavėjos atstovas): 
 
____________________________________ 
(Užimamos pareigos) 
 
____________________________________ 
(Vardas, pavardė, parašas) 
 

 



 

 

2 priedas 
prie 202_ m. __________ d. 

panaudos suteikimo sutarties 
Nr. ____________________ 

 
 

PANAUDOS GRĄŽINIMO AKTAS 
 

202_ m. ________ __ d., Kaunas 
 

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau – Sutartis), pasirašyta tarp UAB „Noatech“, 
juridinio asmens kodas 306725364, adresas: M. K. Čiurlionio g. 93-18, 66162 Druskininkai, (toliau – Panaudos 
davėjas), ir Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 
135163499, adresas: Eivenių g. 2, 50161 Kaunas, (toliau – Panaudos gavėjas), materialiai atsakingas Panaudos 
davėjo atstovas ir materialiai atsakingas Panaudos gavėjo atstovas sudarė šį panaudos grąžinimo aktą, kuriuo 
patvirtina, kad: 

 

1. Panaudos gavėjas grąžino Panaudos davėjui, o Panaudos davėjas priėmė iš Panaudos gavėjo Turtą, t. 
y. žemiau išvardintą turtą, kurio bendra vertė yra 98 000,00 Eur (devyniasdešimt aštuoni tūkstančiai eurų 00 čt):  

 
Eil. 
Nr. 

Perduodamo turto (Panaudos) 
aprašas  

Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur) 

1. Automatizuota nukleino 
rūgščių išskyrimo sistema 

58 000.00 1 58 000.00 

2. Polimerazės Grandininės 
Reakcijos (PGR) instrumentas 

40 000.00 1 40 000.00 

Iš viso: (Eur) 98 000,00 
 

2. Šis panaudos grąžinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. 
3. Panaudos davėjas apžiūrėjo Panaudos gavėjo grąžinamą Turtą, jo kokybę ir būklę patikrino, 

pretenzijų dėl to neturi ir ateityje neturės bei jų nereikš Panaudos gavėjui. 
 

 
Perdavė/grąžino (materialiai atsakingas 
Panaudos gavėjo atstovas): 
 
_______________________________ 
(Užimamos pareigos) 
 
____________________________________ 
(Vardas, pavardė, parašas) 
 

Priėmė (materialiai atsakingas Panaudos 
davėjo atstovas): 
 
____________________________________ 
(Užimamos pareigos) 
 
____________________________________ 
(Vardas, pavardė, parašas) 
 

 
 
 
 


